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au café [okafe]

im Kaffeehaus

d’accord [dakoRr]

einverstanden

prendre [pradg]

On prend un verre ?

etwas trinken gehen, nehmen

s’il vous plait [silvuple]

bitte

Je voudrais... [3ovudRre] Je voudrais un café. Ich moéchte ...
le jus [3y] engl. juice der Saft
désirer [dezire] Vous désirez ? wiinschen
pour [pur] fur

Pour moi, ... [purmwa] Fur mich ...

la boisson [bwas3] das Getrank
le verre [veR] das Glas

le chocolat chaud
[Jakolafo]

Je prends un chocolat chaud.

die heille Schokolade

le coca [koka]

das Cola

la limonade [limanad]

Pour moi, une limonade.

die Limonade

le diabolo [djabalo]

mit Limonade verdiinnter Sirup

la grenadine [granadin]

der Grenadinesirup

la menthe [mat]

hier: der Pfefferminzsirup

I’eau minérale [omineral] | (f.) das Mineralwasser
gazeux/-se [gaz@/oz] (Adj.) mit Kohlensaure
le café [kafe] der Kaffee
le thé [te] der Tee
I'infusion [Efyzj3] (f.) der Krautertee
la biere [bjer] das Bier
le demi [domi] das Glas Bier (1/4 Liter)
le vin [VE] der Wein
blanc/blanche [bld/blaf] (Adj.) weill
rouge [Ru3z] (m./f.) rot
(Adj.)
rosé/-e [roze] (Adj.) rosé
le café au lait [kafeole] der Milchkaffee
le lait [l€] Milch
la cacahouete [kakawet] Des cacahouetes, s’il vous die Erdnuss
plait !
la pizza [pidza] die Pizza
I"'ami/-e [ami] (m./f.) der / die Freund/-in
autrichien/-ne (Adj.) Marie est autrichienne. Osterreichisch
[otrifjg/otRifjen]
I'apéritif [aperitif] (m.) der Aperitif
suisse [syis] (Adj.) Elle est suisse. schweizerisch
présenter gn. [prezdte] Je te présente Stefan, un ami | jmd. vorstellen
autrichien.
volontiers [val3tje] gerne
I'idée [ide] (f.) Bonne idée ! die Idee
bien s(r [bjésyr] natlrlich, sicher
la carafe [karaf] der Wasserkrug, die Karaffe
le mouchoir [mufwar] das Taschentuch
I"'agenda [a3zEda] (m.) der Taschenkalender
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le portemonnaie

les portemonnaie

die Geldtasche

[partmone]
le portable [portabl] das Handy
le sac [sak] die Tasche
la clé [kle] der Schlissel
la bouteille [butgj] engl. bottle die Flasche
10 | la pomme [pom] der Apfel
la biere pression das Bier vom Fass
[bjerpresj3]
le snack [snak] der Imbiss, der Snack
le sandwich [sadwit[] das Sandwich
le croque-monsieur der Schinken-Kdse-Toast
[krokmasjg]
la salade [salad] der Salat
habiter [abite] Tu habites ou ? wohnen
ou [u] wo
12 | travailler [travaje] Tu travailles ou ? arbeiten
chez [[e] Je travaille chez Peugeot. bei
le serveur/la serveuse (m./f.) Il travaille comme serveur. der / die Kellner/-in
[serveer/servez]
le/la lycéen/-ne (m./f.) Sandrine est lycéenne. der / die Gymnasiast/-in
[lise€/liseen]
le service marketing die Marketingabteilung
[servismaRrketin]
I"'université [yniversite] (f.) Je travaille a I'université. die Universitat
la rue [Ry] J’habite dans la rue die StraRe
Bouchard.
13 | Tuesd’ol ? [tyedu] > étre Woher kommst du?
C'est ol ? [seu] > étre Wo ist das?
prés de [preda] C’est pres de 'université. in der Nahe von
avec [avek] mit
la femme [fam] die Frau, die Ehefrau
frangais/-e [frdse/z] (Adj.) Elle est francaise. franzosisch
notre/nos [notr/no] unser/e
le fils/la fille [fis/fij] (m./f.) der Sohn/dieTochter
'université populaire (f) die Volkshochschule
[yniversitepopyler]
C'est pas vrai ! [sepavre] | (ugs.) hier: Unglaublich!
le copain/la copine (m./f.) der / die Freund/-in
[kop&/kapin]
écouter [ekute] Ecoute, papa ! (zu)horen
la faim [fg] der Hunger
avoir faim [avwarfg] Jai faim. hungrig sein, Hunger haben
avoir [avwar] (irr.) haben
I’apéro [apeRro] (ugs.) (m.) der Aperitif

la surprise [syRpRiz]

engl. surprise
Quelle surprise !

die Uberraschung

le pére [peR]

C’est mon pére.

der Vater
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le club de foot(ball)
[kloebdafut(bol)]

engl. football club

der FuRRballverein

Ah, ¢a alors ! [asa’aloR] Ach so!
comme [kom] Il travaille comme prof. hier: als

le bistro [bistro] das Bistro
un peu [Epg] Il est un peu tard. ein bisschen
tard [taRr] spat

s’appeler [saple] (irr.) On s’appelle hier: telefonieren
le détail [detaj] das Detail
C’est noté. [senate] Ist notiert.
I’addition [adisj3] (f.) L’addition, s’il vous plait ! die Rechnung
tout de suite [tudsyit] sofort
15 | dans[dd] in
le supermarché Elle travaille dans un der Supermarkt
[sypermar|e] supermarché.
16 | I'age [a3] (m.) Tu as quel dge ? das Alter
engl. age
I'an [d] (m.) das Jahr
Jai... ans. [3€... d] Ich bin ... Jahre alt.
le nom [n3] der Name
I’origine [aRizin] (f.) engl. origin die Herkunft
le travail [travaj] =2 travailler die Arbeit
le domicile [domisil] der Wohnort
les parents [pard] (m.) (Pl.) engl. parents die Eltern
17 | le collégien/la collégienne | (m./f.) der / die Schiler/-in
[kalezjé/kalezjen]
I’étudiant/-e [etydjd/t] (m./f.) 2> étudier der / die Student/-in
I’Allemagne [almap] (f.) Je suis d’Allemagne. Deutschland
la Croatie [kroasi] Il est de Croatie. Kroatien
la Bosnie [basni] Bosnien
la Turquie [tyrki] Tirkei
I'ltalie [itali] (f.) Italien
I’'Espagne [espan] (f.) Spanien
le Tyrol [tirol] engl. the Tyrol Tirol
la Haute-Autriche Je suis de Haute-Autriche. Oberosterreich
[ototrif]
la Basse-Autriche Niederdsterreich
[basotril]
Vienne [vjen] engl. Vienna Wien
la Styrie [stiRri] engl. Styria Steiermark
la Carinthie [karé&ti] engl. Carinthia Karnten
18 | la banque [bdk] Il travaille dans une banque. | die Bank
le magasin [magazg] Elle travaille dans un das Geschaft
magasin.
le cabinet (médical) die Ordination
[kabine (medikal)]
le journal [3urnal] Elle travaille pour un journal. | die Zeitung
2 le/la journaliste
I’entreprise [GtrapRiz] (f.) engl. enterprise das Unternehmen
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international/-e (Adj.) Mon pere travaille pour une | international
[Eternasjonal] entreprise internationale.
la tradition [tradisj3] die Tradition
20 | le golter [gute] Les enfants prennent le die Nachmittagsjause
goliter.
sur [syR] auf
le pain au chocolat das Schokocroissant
[pEofakala]
la banane [banan] J'ai faim, je prends une die Banane
banane.
le biscuit [biskyil engl. biscuit der Keks
le bol [bal] die Schale
le cacao [kakao] der Kakao
la tartine [tartin] das Aufstrichbrot
la confiture [k3fityRr] die Marmelade
le sirop [siroO] der Sirup
I’heure [cer] (f.) C’est I’heure du godter. hier: Zeit
le sucré [sykre] das SiRe
le gateau [gato] der Kuchen
la tablette de chocolat die Schokoladentafel
[tabletdafokala]
mais [me] aber
le fruit [fryi] engl. fruit das Obst
Exercices
6 la carte [kart] Voila la carte, monsieur ! die Speisekarte
son/sa [s3/sa] sein/ihr
I’anniversaire [aniverser] | (m.) der Geburtstag
7 I'administration (f) die Verwaltung
[administrasj3]
I'appartement (m.) Elle a un appartement. die Wohnung
[apartama] engl. apartment (AE)
10 | toujours [tu3ur] hier: immer noch
16 | le soir [swaR] A ce soir ! der Abend
17 | linstitution [Estitysj3] (f.) die Institution
messieurs-dames meine Damen und Herren
[mesjgdam]
24 | I'Alsace [alzas] (f.) das Elsass
la Suisse [syis] die Schweiz
le bus [bys] der Bus
multiculturel/-le (Adj.) multikulturell
[myltikyltyre/]
le weekend [wikend] engl. weekend das Wochenende
payer [peje] engl. to pay (be)zahlen
Je voudrais payer, s’il vous
plait !
au bord du lac am See
[obardylak]
I’'hopital [opital] (m.) engl. hospital das Krankenhaus
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